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PROTOCOLO DE COOPERACAO ACADEMICA E CIENTlFICA ENTRE A 4fD 
UNIVERSIDADE LUSlADA DE LISBOA E AS FACULDADES DO INSTITUTO BRASILEIRO 

DE MERCADO DE CAPITAlS I RIO DE JANEIRO (FACULDADE IBMEC) 

Pretendendo estabelecer e levar 6 pr6tica uma colabora<;oo academica e 

cientffica, a Universidade Lusfada de Lisboa (adiante designada por U.L/L), 

com sede no Rua do Junqueira, 188-198 Lisboa, Portugal, representada pelo 

Prof. Dr. Ant6nio Martins do Cruz, no qualidade de Chanceler e pelo Prof. 

Doutor Diamantino Freitas Games Duroo, no qualidade de Reitor do 

Universidade Lusfada de Lisboa, e as Faculdades do lnstituto Brasileiro de 

Mercado de Capitais I Rio de Janeiro (adiante designado por lbmec/RJ), 

com sede no Av. Rio Branco, 108 - 5° andar - CEP: 20040-001 - Centra - Rio 

de Janeiro, RJ, Brasil, representado pelos Prof. Doutores Antonio Marcos 

Duarte Junior, no qualidade de Director Academico, e Luiz Fl6vio Autran 

Monteiro Games, no qualidade de Respons6vel por lnvestiga<;oo e 

Programas lnternacionais e estabelecem o seguinte protocolo de 

coopera<;oo: 

Parte I 

(Ambito do Coopera<;oo) 

Cabem no presente protocolo os seguintes objectivos fundamentais: 

coopera<;oo em estudos e investiga<;oo, cursos, semin6rios, conferencias, 

cursos de p6s-gradua<;oo, programas de Mestrado e Doutoramento e outros 

programas de forma<;oo. 



Parte 11 

(Areas de Regime Geral de Coopera<;ao) 

1. As areas de coopera<;ao, sujeitas a acordo mutuo, serao: 

• lntercambio de docentes; 

• lntercambio de discentes; 

• Actividades de investiga<;ao conjuntas; 

• Participa<;ao em semin6rios e reunioes academicas; 

• lntercambio de materiais academicos e outra informa<;ao; 

• Programas especiais de curta dura<;ao. 

2. Os termos de colabora<;ao necess6rios para cada programa ou 

actividade especfficos implementados serao discutidos mutuamente e 

acordados sob a forma escrita antes do seu infcio e os seus termos serao 

negociados anualmente. 

3. Cada universidade designar6 respons6veis por desenvolver e coordenar 

actividades e programas especfficos. 

Parte Ill 

(lntercambio de estudantes) 

DEFINI<;OES 

Nesta parte do protocolo, "intercambio" significa a troca de um 

determinado numero de estudantes de cada institui<;ao, "institui<;ao de 

origem" significa a escola em que o estudante est6 inscrito a tempo inteiro 

e "institui<;ao de acolhimento" significa a escola que concordou receber o 

estudante em intercambio do "institui<;ao de origem". 
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RECIPROCIDADE DO INTERCAMBIO k 

I . As bases deste protocolo de inlercambio de esludantes apoiam-se no ~ 
princfpio do reciprocidade. Um intercambio recfproco sera baseado no 

numero de estudantes a tempo inteiro que participem no intercambio 

com base semestral. 

2. UL/L e lbmec/RJ acordaram no troca de 4 (quatro) estudantes por ono 

academico. 

3. Os discentes devem estudar um semestre no institui<;oo de acolhimento, 

no entanto dois semestres soo possfveis mediante aprova<;oo previa . 

4. Os semestres no UL/L voo de Outubro a Janeiro e de Fevereiro a Junho; os 

semestres no lbmec/RJ voo de Agosto a Dezembro e de Fevereiro a 

Junho. 

5. Nunca durante o perfodo de vigencia deste protocolo pode o 

desequilfbrio do intercambio exceder dois estudantes equivalentes a 

tempo inteiro anualmente. 

6. Altera<;oes a esta sec<;oo podem ser efectuadas com o procedimento 

indicado no ultima sec<;oo deste protocolo. 

7. lbmec/RJ e a UL/L concordaram em dar isen<;oo de propinas, mesmo que 

o intercambio noo seja simetrico. 

SELECCAO DOS PARTICIPANTES 

1. A institui<;oo de origem selecciona os candidatos do sua universidade 

para o programa de intercambio. 

2. Cada institui<;oo deve enviar as candidatures para os dois semestres ate 1 

de Maio do ono lectivo anterior. 



3. A instituic;oo de acolhimento reserva-se o direito de tomar a decisoo final 

sabre a admissibilidade de cada candidato, dependendo tais decisoes 

sobretudo dos recomendac;oes do instituic;oo de origem. 

4. Os seguintes procedimentos aplicam-se a todos os intercambios de 

estudantes : 

a) 0 aluno deve ter boa capacidade de comunicac;oo em Portugues e 

lngles; 

b) 0 aluno pode candidatar-se a qualquer programa academico 

oferecido no instituic;oo de acolhimento ao nfvel do licenciatura ou p6s­

graduac;oo tal coma determinado pela instituic;oo de acolhimento; a 

instituic;oo de acolhimento reserva-se o direito de noo considerar os 

alunos de programas cam inscric;oes/candidaturas limitadas; 

c) Todos os participantes devem ser estudantes que procuram obter um 

grau cam todos os creditos obtidos no instituic;oo de acolhimento a 

serem creditados no instituic;oo de origem, tal coma determinado par 

esta ultima; 

d) Os estudantes tem que se matricular no instituic;oo de origem para 

poderem participar no programa de intercambio; 

e) A instituic;oo de acolhimento enviar6 as designac;oes e avaliac;oes de 

todas as disciplinas onde o estudante tenha obtido aprovac;oo; 

f) Para participar neste intercambio, os estudantes tem que satisfazer os 

criterios do instituic;oo de origem, recomendando-se no entanto, que o 

estudante tenha completado metade do tempo lectivo do programa 

no instituic;oo de origem antes de participar no programa; 

g) Durante o primeiro semestre de intercambio no instituic;oo de 

acolhimento, o estudante pode requerer a sua permanencia par mais 

um semestre; o estudante em intercambio deve fazer este requerimento 
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por escrito durante o primeiro semestre por forma a que os vistas e outra ~ 
documenta<:;:ao possam ser actualizados; qualquer extensao tem que zyeJ 
ser aprovada por escrito, primeiro pela instituic;:ao de origem seguida do 

instituic;:ao de acolhimento; 

h) Uma vez terminado um ono academico de intercambio no instituic;:ao 

de acolhimento, o aluno deve regressor 6 instituic;:ao de origem; 

alternativamente, se o estudante decide ficar no instituic;:ao de 

acolhimento par mais um ono, ele nao sera considerado estudante em 

intercambio; qualquer alterac;:ao tem que ser aprovada por escrito por 

ambos as instituic;:oes; 

i) A participac;:ao num programa de intercambio nao qualifica o 

participante para admissao autom6tica no programa ou grau do 

instituic;:ao de acolhimento; 

j) Todos os participantes que procurem ficar no instituic;:ao de acolhimento 

devem satisfazer os requisitos de admissao e vistas; 

k) 0 estudante em intercambio tem que respeitar todas as regras e 

regulamentos do instituic;:ao de acolhimento; 

I) No caso dos alunos em intercambio no lbmec/RJ, o c6digo de etica 

aplica-se a todos os participantes que estudam no estrangeiro ao 

abrigo de programas de cooperac;:ao. 

RESPONSABILIDADES 

1. UL/L e lbmec/RJ concordaram aceitar o intercambio de quatro 

estudantes por ono lectivo, matriculados coma estudantes a tempo inteiro 

estando isentos de matrfculas e propinas no instituic;:ao de acolhimento . 

2. As duos escolas fornecerao o apoio e aconselhamento academico aos 

estudantes em intercambio, apoio no procura de alojamento e, outro tipo 
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de assistencia tambem fornecida aos seus pr6prios estudantes. ~ 

3. Se a instituic;:ao de acolhimento tomar conhecimento de alguma situac;:ao LU{J 
nao normal envolvendo o estudante em intercambio, deve notificar a 

instituic;:ao de origem. 

4. Com o consentimento escrito do estudante, a instituic;:ao de acolhimento 

enviara, no final de cada semestre, um documento oficial com disciplinas 

e avaliac;:ao para a instituic;:ao de origem. 

5. Todos os alunos em intercambio devem matricular-se e pagar propinas ou 

outras no sua instituic;:ao de origem. 

6. As instituic;:oes cooperantes trocarao informac;:ao relativamente a 
elegibilidade do visto e dos procedimentos de candidatura para entrada 

nos respectivos pafses. 

7. Seguros de saude e acidentes requeridos : Cada instituic;:ao de 

acolhimento fornecera a informac;:ao necessaria sobre os requisitos 

nacionais ou locais sobre o assunto, sendo todos os participantes 

obrigados a obedecer aos requisitos de seguro de saude do instituic;:ao de 

acolhimento. 

8. Todos os estudantes em programa de intercambio serao responsaveis pelo 

seguinte: 

a) Transporte para e do instituic;:ao de acolhimento; 

b) Despesas com alojamento e manutenc;:ao; 

c) Pagamento de seguro de saude e de acidentes pessoais; 

d) Livros, manuais e outro tipo de material escolar, incluindo software e 

material electr6nico se necessaria; 

e) Pagamentos especfficos, tais como, para utilizac;:ao de laborat6rios, 

para aluguer de equipamento, para vistos/imigrac;:ao, para documentos 



administrativos institucionalizados, etc. ; 

f) Despesas pessoais; 

g) Custos corn vista e passaporte e, 

h) Todas as outras dfvidas contrafdas durante o perfodo do intercambio. 

9. Cada institui<; ao fornece a outra o seu calendario escolar anualmente . 

10. Os alunos de ea do institui<;ao cooperante devem providenciar 

documenta<;ao comprovativa de suporte financeiro para o perfodo de 

estudos . 

Parte IV 

ADMINISTRACAO DO PROGRAMA 

1. A gestao do protocolo sera do responsabilidade, no Universidade de 

Lusfada de Lisboa, do seu Conselho Directivo e, nos Faculdades lbmec/RJ, 

do sua Direc<;ao Executiva . 

2. A correspondencia administrativa/fiscal ou a gestao academica deste 

programa deve ser dirigida aos contactos do lista em anexo A. 

3. A Notifica<;ao de Altera<;oes no informa<;ao sabre os contactos sera feita 

por escrito. 

Parte V 

RENOVACAO, RESCISAO E ALTERACOES AO PROGRAM A 

1. 0 presente protocolo de coopera<;ao entrara em vigor a partir do data 

do ultima assinatura e sera valido pelo prazo de cinco anos. 



2. Pode o presente Protocolo ser rescindido por quolquer dos partes dondo 

um pre-oviso de sessento dios a outro parte, por escrito, sem prejufzo de 

os estudontes j6 odmitidos ou a porticipor num progromo de 

intercambio deverem poder completor o progromo. 

3. Quolquer renovo<;oo, prolongomentos ou oltero<;oes a este protocolo 

seroo feitos por escrito e ossinodos por representontes outorizodos de 

codo institui<;oo. 

Pela Universidade Lusfada de Lisboa 

~- ~~t6nio Martins a t:':) 
Chanceler dos Universidades Lusf~ 

Pelas Faculdades lbmec/Rio de Janeiro 

Junior 

Director Academico 

Prof. Doutor Diamantino Freitas Gom~ rof. Doutor Luiz 

Durao 

Reitor do Universidade Lusfada de 

Lis boa 

Gomes 

Professor Titular, Respons6vel pela 

lnvestiga<:;:ao e Programas 

lnternacionais 

Data: ~0. CJ{, , ,eoor-



DECLARACAO 

Os alunos abaixo assinados aceitam que as notas que lhes sejam 

atribufdas no lbmec/RJ, ao abrigo do protocolo estabelecido c om a 

Universidade Lusfada de Lisboa, no ambito do Faculdade de Ciencias do 

Economia e do Empresa, sejam convalidadas segundo o sistema ECTS em 

vigor no espa<:;o comunit6rio. 

Lisboa, 16 de Junho de 2005 

Os alunos 

Rita Vilhena Barros Machado Ambar 

Pedro Alexandre Veiga Fran<:;a 
Rodrigues do Silva 

. /' 
L;~ (C~ 

Mar im de Paiva Raposo Dias Mol 

0 Reitor do Universidade 
Lusfada 

(Prof. Doutor Diamantino Gomes 
Freitas Durao) 
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